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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף ק״ה ע״ב

פרשת אמור

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א. תָ בְ שַׁ יָא דְּ ילְ לֵ א בְּ מָ לְ חֶ יהּ בְּ לֵ י עָ רֵ עָ תְ י, כַּד מִ לֵ מִ

תרגום לעברית

ל גַּב לָּא, אַף עַ נָה? אֶ ים שָׁ עִ בְ שִּׁ י הַ נָה. מִ ים שָׁ עִ בְ ל שִׁ ינוֹ שֶׁ זַר דִּ ים לוֹ גְּ עִ ינוּ, קוֹרְ נִ ל זֶה שָׁ עַ וְ

שּׁוּם ע, מִ רָ כֹּל נִקְ ם, הַ הֶ ה בָ אֶ הוּא נִרְ , שֶׁ ךְ לֶ מֶּ י הַ רֵ תְ ים כִּ עִ בְ ם שִׁ יו כָּל אוֹתָ לָ ימוּ עָ כִּ סְ הִ שֶׁ

ים רִ עוֹרְ תְ מִּ שֶׁ לוּ, כְּ לָּ ים הַ רִ בָ דְּ הַ ם, וְ אָדָ ת הָ ל )מבטל אותו ומהנה( אֶ דוֹשׁ נוֹטֵ קָּ יק הַ תִּ עַ הָ שֶׁ

בָּת. יל שַׁ לֵ חֲלוֹם בְּ יו בַּ לָ עָ

טקסט הזוהר

א הֲווֹ מָ לְ לּוּלָא, כָּל עָ הִ א דְּ אי יוֹמָ הַ ל כֹּלָּא. בְּ ה עַ וָ דְ זַר חֶ גָ יהּ, וְ רֵ בְ א לִ לוּלָ יד הִ עֲבֵ כָּא דַּ לְ מַ לְ

אן א חֲדָ מָּ א כָּל עַ מָ א, חָ ותָ וָ דְ חֶ כָּא לְ לְ א מַ א. אָתָ רָ קוּלְ יס בְּ פִ יב, תָּ צִ ה עָ וָ ד הֲ ר נָשׁ חַ אן, וּבַ חֲדָ

נֵי ה כָּל בְּ ר, וּמַ יב. אָמַ צִ א עָ רָ קוּלְ יס בְּ פִ ר נָשׁ תָּ הוּא בַּ א הַ מָ ינוֹי, חָ ף עֵ זַר. זָקַ יהוּ גָּ אִ ה דְּ מָ כְּ

יהּ רוּ לֵ אֲ שָׁ יהּ, וְ י לֵ קֵ נַפְ יד וְ קִ יַּד פָּ א. מִ רָ קוּלְ יס בְּ פִ א תָּ דָ י, וְ רִ בְ א דִּ לּוּלָ הִ אן בְּ א חֲדָ מָ לְ עָ

יהּ. )ס''א מקטרוי( רֵ קוּלְ מִ
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יוּ ם הָ עוֹלָ א כָּל הָ לּוּלָ הִ ל הַ זֶּה שֶׁ יּוֹם הַ כֹּל. בַּ ל הַ ה עַ חָ מְ זַר שִׂ גָ נוֹ, וְ בְ א לִ לּוּלָ ה הִ שָׂ עָ ךָ שֶׁ לֶ מֶ לְ

ם עָ ת כָּל הָ אָה אֶ ה, רָ חָ מְ ךְ לַשִּׂ לֶ מֶּ קוֹלָר. בָּא הַ פוּס בְּ צוּב, תָּ יָה עָ ד הָ חָ ישׁ אֶ אִ ים, וְ חִ מֵ שְׂ

ר, צוּב. אָמַ פוּס בַּקּוֹלָר עָ תָּ ישׁ הַ אִ ת אוֹתוֹ הָ אָה אֶ ינָיו, רָ ים עֵ רִ זַר. הֵ הוּא גָּ מוֹ שֶׁ ים כְּ חִ מֵ שְׂ

יאוּ אוֹתוֹ הוֹצִ ה וְ וָּ יָּד צִ קוֹלָר? מִ פוּס בְּ זֶה תָּ י, וְ נִ ל בְּ לּוּלָא שֶׁ הִ ים בַּ חִ מֵ עוֹלָם שְׂ נֵי הָ ה כָּל בְּ וּמַ

קּוֹלָרוֹ )מקשריו(. ירוּ אוֹתוֹ מִ תִּ הִ וְ

טקסט הזוהר

א. רָ קוּלְ ס בְּ פַּ תְ אי אִ הַ יב, וְ צִ יהוּ עָ אִ אן, וְ א חֲדָ מָ לְ א, כָּל עָ תָ בְּ שַׁ א בְּ יתָ עֲנִ תַ י בְּ ארִ שָׁ אי דְּ כַּךְ הַ

א, אַף רָ קוּלְ יס בְּ פִ ר נָשׁ תָּ אי בַּ כַח הַ תְּ שְׁ אִ א, וְ אי יוֹמָ הַ יָיא בְּ גַּלְ תְ א אִ ישָׁ דִּ א קַ יקָ תִּ עַ א דְ עֲתָ שַׁ בְּ

יהּ לֵ י עָ ארֵ לָא שָׁ ע, וְ רַ קְ תְ א אִ ן, כֹּלָּ רָ אַמָ ין דְּ נִ ין שְׁ עִ בְ ינּוּן שִׁ יהּ כָּל אִ לֵ ימוּ עָ כִּ אַסְ ל גַּב דְּ עַ

בָּת. ן שַׁ כֵּ א, כָּל שֶׁ הוּא יוֹמָ הַ יהּ, בְּ ע לֵ רַ קְ מִ שׁוּ לְ יהּ רְ ית בֵּ א אִ א אָחֳרָ יוֹמָ ינָא. בְּ דִּ

תרגום לעברית

קוֹלָר. ס בְּ פָּ תְ זֶה נִ צוּב, וְ הוּא עָ ים - וְ חִ מֵ עוֹלָם שְׂ בָּת, כָּל הָ שַׁ ית בְּ עֲנִ תַ רוּי בְּ שָּׁ ךָ זֶה שֶׁ כָּ

ל גַּב קוֹלָר - אַף עַ פוּס בְּ זֶּה תָּ ישׁ הַ אִ צָא הָ מְ נִ זֶּה וְ יּוֹם הַ ה בַּ גַּלֶּ תְ דוֹשׁ מִ קָּ יק הַ תִּ עַ הָ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ

יוֹם ין. בְּ דִּ יו הַ לָ ה עָ לֹא שׁוֹרֶ ע, וְ רָ כֹּל נִקְ נוּ, הַ רְ אָמַ ים שֶׁ נִ ים שָׁ עִ בְ ם שִׁ יו כָּל אוֹתָ לָ ימוּ עָ כִּ סְ הִ שֶׁ

בָּת. שַׁ ן בְּ כֵּ אוֹתוֹ יוֹם, כָּל שֶׁ רֹעַ אוֹתוֹ. בְּ קְ שׁוּת לִ ר יֵשׁ בּוֹ רְ אַחֵ

טקסט הזוהר

א, לָא הוּא יוֹמָ הַ א בְּ מָ לְ חֶ א דְּ יתָ עֲנִ תַ י בְּ ארִ שָׁ אן דְּ ילָא, וּמַ יהּ חֵ כַח בֵּ תְּ שְׁ לָא אִ ךְ יוֹם דְּ ית לָ לֵ דְּ

, ךְ ין כָּ גִ בָּת. בְּ שַׁ א דְּ יוֹמָ נָה כְּ ים שָׁ עִ בְ שִׁ ל לָאו דְּ בָ ינֵיהּ. אֲ ע דִּ רַ קָ ד דְּ א עַ הוּא יוֹמָ יק הַ לִ סָ

ה א, מַ א. כָּל יוֹמָ א אָחֳרָ ל יוֹמָ א עַ יוֹמָ שׁוּ לְ ית רְ לֵ א, דְּ א אָחֳרָ יוֹמָ א בְּ לָ שׁ, וְ מָּ א מַ הוּא יוֹמָ הַ בְּ

ינָשׁ אֱ יהּ לְ י לֵ עֵ בְ א לִ א לָ ל דָּ עַ יד. וְ בִ א עָ יהּ, לָ יוֹמֵ ע בְּ ירָ א אִ לָ יד. דְּ בִ יהּ, עָ יוֹמֵ ע בְּ ירַ אִ דְּ

ר יוֹם בַ א דְּ לָ נֵינָן, וְ יוֹמוֹ תָּ ר יוֹם בְּ בַ , דְּ ךְ ין כַּ גִ א. וּבְ א אָחֳרָ יוֹמָ א לְ א דָּ יּוֹמָ יהּ מִ א לֵ קָ לְּ סַ לְ

א. א אָחֳרָ יוֹמָ לְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 3 / 6

תרגום לעברית

לֹא עוֹלֶה אוֹתוֹ יּוֹם,  אוֹתוֹ הַ ית חֲלוֹם בְּ עֲנִ תַ רוּי בְּ שָּׁ י שֶׁ , וּמִ צָא בּוֹ כֹּחַ מְ לֹּא נִ  ךְ יוֹם שֶׁ ין לְ אֵ שֶׁ

שׁ, מָּ אוֹתוֹ יוֹם מַ , בְּ ךְ שּׁוּם כָּ בָּת. מִ שַּׁ יוֹם הַ נָה כְּ ים שָׁ עִ בְ שִּׁ לֹא שֶׁ ל  בָ ינוֹ. אֲ עַ דִּ קּוֹרֵ ד שֶׁ יּוֹם עַ הַ

לֹּא ה. שֶׁ יוֹמוֹ - עוֹשֶׂ ע בְּ רַ אֵ ה שֶּׁ ר. כָּל יוֹם, מַ ל יוֹם אַחֵ יוֹם עַ שׁוּת לְ ין רְ אֵ ר, שֶׁ יוֹם אַחֵ לֹא בְּ  וְ

ר. יוֹם אַחֵ יּוֹם זֶה לְ עֲלוֹת אוֹתוֹ מִ הַ ם לְ יךְ לָאָדָ רִ לֹא צָ ן  ל כֵּ עַ ה. וְ ינוֹ עוֹשֶׂ יוֹמוֹ - אֵ ע בְּ רַ אֵ

ר. יוֹם אַחֵ ר יוֹם לְ בַ לֹא דְ  יוֹמוֹ, וְ ר יוֹם בְּ בַ ינוּ, דְּ נִ ךְ שָׁ שּׁוּם כָּ וּמִ

טקסט הזוהר

ר נָשׁ הוּא בַּ הַ וי לְ י. וַ חֲמֵ יהּ רַ לֵ ע עָ בַּ תְ מִ ין לְ גִ א, בְּ מָ לְ חֶ יהּ בְּ לֵ י עָ רֵ עָ תְ נָא מִ גָ מַ זֵי, לָאו לְ א חֲ תָ וְ

לֹא , )תהלים ה(  ךְ ינֵי כַּ גִ ע. וּבְ י רָ רֵ קְ א אִ הָ א, דְּ מָ לְ חֶ יהּ בְּ עוּ לֵ לָא אוֹדְ יהּ, וְ לֵ י עָ רֵ עָ תְ א מִ לָ דְּ

ע. יהוּ רָ אִ ין דְּ גִ ד, בְּ קֶ פָּ ל יִ ע, בַּ ד רָ קֶ פָּ ל יִ יב )משלי יט( בַּ תִ יב. וּכְ תִ ע כְּ ךָ רָ יְגוּרְ

תרגום לעברית

ם אוֹתוֹ אָדָ ים. אוֹי לְ חֲמִ יו רַ לָ שׁ עָ בַקֵּ י לְ דֵ חֲלוֹם, כְּ יו בַּ לָ ים עָ רִ עוֹרְ תְ נָּם מִ חִ לֹא לְ ה,  אֵ וּבֹא רְ

ךְ כָּתוּב, שּׁוּם כָּ ע. וּמִ א רָ רָ זֶּה נִקְ חֲלוֹם, שֶׁ ים לוֹ בַּ יעִ לֹא מוֹדִ  יו וְ לָ ים עָ רִ עוֹרְ תְ לֹּא מִ  שֶׁ

ע. הוּא רָ שּׁוּם שֶׁ ד, מִ קֶ פָּ ל יִ ע. בַּ ד רָ קֶ פָּ ל יִ כָתוּב )משלי יט( בַּ ע. וְ ךְ רָ לֹא יְגֻרְ )תהלים ה( 

טקסט הזוהר

, ךָ צְ פְ צוֹא חֶ מְּ יב מִ תִ כְ ן דִּ יוָ בָר, כֵּ ר דָּ בֵּ דַ ךָ וְ צְ פְ צוֹא חֶ מְּ יב )ישעיה נח( מִ תִ י, כְּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

א ירָ רִ אי כַּךְ הוּא בְּ דַ יהּ. וַ ל לֵ לֵּ ימַ א יֵאוֹת, וִ קָ דְ ה כְּ לָּ זַר מִ יִגְ ד דְּ לָּא, עַ בָר. אֶ ר דָּ בֵּ דַ הוּ וְ מַ

יהוּ יְ לַ י, עָ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ ין וּבְ א דֵּ מָ לְ עָ ל בְּ אֵ רָ ינּוּן יִשְׂ ין אִ בָר. זַכָּאִ ר דָּ בֵּ דַ יב וְ תִ כְ ע דִּ מַ שְׁ לָּה, מַ מִ דְּ

. )ויקרא כד( יעַ מוֹשִׁ ם לְ הֶ י לָ הִ יְ רוּ וַ קֵּ לֹא יְשַׁ ים  נִ ה בָּ מָּ י הֵ מִּ ר אַךְ עַ יֹּאמֶ יב, )ישעיה סג( וַ תִ כְּ

לָא לָ כְּ ק מִ ר, נָפַ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ יֵּצֵא, רִ גוֹ'. וַ י וְ רִ צְ ישׁ מִ ן אִ הוּא בֶּ ית וְ לִ אֵ רְ ה יִשְׂ שָּׁ ן אִ יֵּצֵא בֶּ וַ

כָּאן חֲנֶה, מִ מַּ נָּצוּ בַּ יִּ א. וַ נוּתָ ימְ הֵ מְ א דִּ לָ לָ כְּ ק מִ כֹלָּא, נָפַ א דְּ לָ לָ כְּ ק מִ נָפַ ל, דְּ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ קָ חוּלָ דְּ

יהּ, ים לֵ אן גָּרִ י כֹּלָּא. מַ מֵּ יהּ קַ יָיה לֵ סוֹף גַּלְ א, לְ עָ זַרְ א דְּ זּוּהֲמָ י מִ אָתֵ אן דְּ נָא, כָּל מַ יפְ אוֹלִ

ל. אֵ רָ יִשְׂ א דְּ לָ לָ כְ א בִּ קָ יהּ חוּלָ ית לֵ לֵ יהּ. דְּ ית בֵּ אִ א דְּ ישָׁ א בִּ קָ חוּלָ א דְּ זוּהֲמָ
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, ךְ צְ פְ צוֹא חֶ מְּ כָּתוּב מִ ן שֶׁ יוָ בָר. כֵּ ר דָּ בֵּ דַ ךְ וְ צְ פְ צוֹא חֶ מְּ י, כָּתוּב )ישעיה נח( מִ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

בָר, דָּ רוּר הַ ךְ הוּא בֵּ אי כָּ דַּ תּוֹ. וַ ר אִ בֵּ ידַ אוּי וִ ר כָּרָ בָ דָּ זֵר הַ יִּגָּ ד שֶׁ לָּא, עַ בָר? אֶ ר דָּ בֵּ דַ הוּ וְ מַ

ם כָּתוּב יהֶ בָּא, עֲלֵ עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ ל בָּ אֵ רָ ם יִשְׂ יהֶ רֵ בָר. אַשְׁ ר דָּ בֵּ דַ כָּתוּב וְ ע שֶׁ מָ שְׁ מַ

הוּא ית וְ לִ אֵ רְ ה יִשְׂ שָּׁ ן אִ יֵּצֵא בֶּ . וַ יעַ מוֹשִׁ ם לְ הֶ י לָ הִ יְ רוּ וַ קֵּ לֹא יְשַׁ ים  נִ ה בָּ מָּ י הֵ מִּ ר אַךְ עַ יֹּאמֶ וַ

א יָּצָ ל, שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ לֶק שֶׁ חֵ ל הַ ל שֶׁ לָ כְּ ר, יָצָא מִ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ יֵּצֵא, רַ גוֹ'. וַ י וְ רִ צְ ישׁ מִ ן אִ בֶּ

ע, זֶּרַ ת הַ זֻּהֲמַ בָּא מִ י שֶׁ נוּ, כָּל מִ דְ כָּאן לָמַ חֲנֶה, מִ מַּ נָּצוּ בַּ יִּ מוּנָה. וַ אֱ לַל הָ כְּ כֹּל, יָצָא מִ לַל הַ כְּ מִ

לֶק ין לוֹ חֵ אֵ יֵּשׁ בּוֹ, שֶׁ ע שֶׁ רָ ק הָ לֶ חֵ ת הַ ם לוֹ? זֻהֲמַ י גָרַ כֹּל. מִ נֵי הַ פְ ים אוֹתוֹ לִ גַלִּ בַּסּוֹף מְ

ל. אֵ רָ לַל יִשְׂ כְ בִּ
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בוֹד בָר. כְּ ים חֲקוֹר דָּ כִ לָ בוֹד מְ ר וּכְ בָ ר דָּ תֵּ סְ ים הַ לֹהִ  בוֹד אֱ ח, )משלי כה( כְּ תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ רִ

יָיא. גַּלְ תְ אִ רוּ לְ סָ מְ תְ א אִ לָ ין, דְּ ימִ תִ ין סְ לִּ גַלָּאָה מִ ר נָשׁ לְ בַ שׁוּ לְ ית רְ לֵ בָר, דְּ ר דָּ תֵּ סְ ים הַ לֹהִ  אֱ

ה כַסֶּ מְ לִ ה וְ עָ בְ שָׂ כוֹל לְ אֱ ר, )ישעיה כג( לֶ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ין, כְּ יק יוֹמִ תִּ א לוֹן עַ פָ חָ ין דְּ לִּ מִ

ה כַסֶּ מְ לִ א, וְ ם כָּל דָּ עִ יר. וְ א יַתִ לָ שׁוּ וְ יהּ רְ ית לֵ אִ ר דְּ תַ הוּא אֲ ד הַ ה, עַ עָ בְ שָׂ כוֹל לְ אֱ יק. לֶ תִ עָ

אי. דַּ יק וַ תִ ה עָ כַסֶּ מְ יק, לִ תִ עָ

תרגום לעברית

ים לֹהִ  בֹד אֱ בָר. כְּ ים חֲקֹר דָּ כִ לָ בֹד מְ ר וּכְ בָ ר דָּ תֵּ סְ ים הַ לֹהִ  בֹד אֱ ח, )משלי כה( כְּ תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ רַ

ה סָּ כִּ ים שֶׁ רִ בָ לּוּי, דְּ גִ רוּ לְ סְ מְ לֹּא נִ  ים שֶׁ תוּמִ ים סְ רִ בָ גַלּוֹת דְּ ישׁ לְ אִ שׁוּת לְ ין רְ אֵ בָר, שֶׁ ר דָּ תֵּ סְ הַ

יק. תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ ה וְ עָ בְ שָׂ כֹל לְ אֱ ר )ישעיה כג( לֶ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ים, כְּ יָּמִ יק הַ תִּ ם עַ ם אוֹתָ אוֹתָ

יק, תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ ם כָּל זֶה, וְ עִ ר. וְ לֹא יוֹתֵ  שׁוּת וְ יֵּשׁ לוֹ רְ קוֹם שֶׁ ד אוֹתוֹ מָ ה, עַ עָ בְ שָׂ כֹל לְ אֱ לֶ

אי. דַּ יק וַ תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ
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ח אֹרַ ךְ בְּ יהַ מֵ ין לְ ילִ בִ ין וּשְׁ חִ ין אָרְ עִ יַדְ יָּיא דְּ רַ בְ ינּוּן חַ ה, אִ עָ בְ שָׂ כוֹל לְ אֱ ר, לֶ ר אַחֵ בָ דָּ

ין רִ דָּ יק, מִ תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ יהּ. וְ גַוִ י בְּ ארֵ עוֹן שָׁ מְ י שִׁ בִּ רִ א דְּ רָ גוֹן דָּ א יֵאוֹת. כְּ קָ דְ א כְּ נוּתָ ימְ הֵ מְ

לָּא יהוּ, אֶ ויְ וַ גַ ין בְּ לִּ יָיא מִ גַּלְ תְ אִ ה וּלְ עָ בְ שָׂ כוֹל וּלְ אֱ זוּן לֶ חָ תְ א אִ הוֹן לָ לְּ א כֻּ הָ ין דְּ נִ אָחֳרָ

. ךָ רֶ שָׂ ת בְּ יא אֶ חֲטִ יךָ לַ ת פִּ ן אֶ תֵּ ר, )קהלת ה( אַל תִּ אַתְּ אָמֵ ה דְּ מָ יק, כְּ תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ
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ךְ רֶ דֶ כֶת בְּ לֶ ים לָ ילִ בִ ים וּשְׁ כִ רָ ים דְּ עִ יּוֹדְ ים שֶׁ רִ חֲבֵ ם הַ ה - אוֹתָ עָ בְ שָׂ כֹל לְ אֱ ר לֶ ר אַחֵ בָ דָּ

ים, רִ חֵ דּוֹרוֹת אֲ יק - מִ תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ תוֹכוֹ. וְ רוּי בְּ עוֹן שָׁ מְ י שִׁ בִּ רַ דּוֹר שֶׁ מוֹ הַ אוּי, כְּ מוּנָה כָּרָ אֱ הָ

מוֹ יק, כְּ תִ ה עָ כַסֶּ מְ א לִ לָּ תוֹכָם, אֶ ים בְּ רִ בָ גַּלּוּ דְ יִּתְ שֶׁ ה וְ עָ בְ שָׂ כֹל וּלְ אֱ ים לֶ אוּיִ לֹא רְ ם  לָּ י כֻּ הֲרֵ שֶׁ

. ךְ רֶ שָׂ ת בְּ יא אֶ חֲטִ יךְ לַ ת פִּ ן אֶ תֵּ ר )קהלת ה( אַל תִּ מַ נֶּאֱ שֶׁ

טקסט הזוהר

יב, כִ שָׁ ר דְּ תַ . בָּ יךָ רֶ בָ ירוּ דְּ יָאִ יךָ וְ ח פִּ תַ יהּ, פְּ רֵ בְ חַ ר לְ ר נָשׁ אָמַ ה בַּ וָ עוֹן, הֲ מְ י שִׁ בִּ רִ יוֹמוֹי דְּ בְּ

יק. תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ יב, וְ כִ שָׁ ר דְּ תַ ה. בָּ עָ בְ שָׂ כוֹל לְ אֱ יוֹמוֹי, לֶ גוֹ'. בְּ יךָ וְ ת פִּ ן אֶ תֵּ י, אַל תִּ רֵ הֲווֹ אַמְ

ין לִּ ינּוּן מִ אִ ה: בְּ עָ בְ שָׂ כוֹל לְ אֱ ר, לֶ ר אַחֵ בָ ין. דָּ לִּ מִ י בְּ ימֵ יְ א קַ לָ י, וְ מֵ גְ גַמְ יָּיא מְ רַ בְ חַ דְּ

יָין. פְּ חַ תְ אִ ין דְּ ילִּ ינּוּן מִ אִ יק: בְּ תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ יָין. וְ גַּלְּ תְ אִ דְּ
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יוּ ר, הָ טַ פְ נִּ ר שֶׁ . אַחַ יךְ רֶ בָ ירוּ דְ יָאִ יךְ וְ ח פִּ תַ רוֹ: פְּ חֲבֵ ר לַ ם אוֹמֵ יָה אָדָ עוֹן הָ מְ י שִׁ בִּ י רַ ימֵ בִּ

יק. תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ ר - וְ טַ פְ נִּ ר שֶׁ ה. אַחַ עָ בְ שָׂ כֹל לְ אֱ יו - לֶ יָמָ גוֹ'. בְּ יךְ וְ ת פִּ ן אֶ תֵּ ים: אַל תִּ רִ אוֹמְ

ים רִ בָ ם דְּ אוֹתָ ה - בְּ עָ בְ שָׂ כֹל לְ אֱ ר לֶ ר אַחֵ בָ ים. דָּ רִ בָ דְּ ים בַּ דִ לֹא עוֹמְ  ים וְ מִ גְּ גַמְ ים מְ רִ חֲבֵ הַ שֶׁ

כַּסּוּ. תְ הִ ים שֶׁ רִ בָ ם דְּ אוֹתָ יק - בְּ תִ ה עָ כַסֶּ מְ לִ גַּלּוּ. וְ תְ הִ שֶׁ
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